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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

i

Anweisungen lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

—~
A.C. ac.

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Hz

Hertz (Frequenz)

Warnung vor elektrischem Schlag! Lebens-
gefahr!

W

Watt (Wirkleistung)

So verhalten Sie sich richtig

=

Schutzklasse |1

PACH =

Vorsicht! Verbrennungsgefahr durch heifle
Oberfldchen!

Kurzschlussfester Sicherheitstransformator

>
b=

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

3

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Rdumen geeignet.

Unabhéngiges Betriebsgerét

) i ——— | Gleichspannung
fc Messpunkt der Gehéusetemperatur d.c.DC | (Strom- und Spannungsari
hochste Bemessungs- / Umgebungstempe- | % Die Verpackung besteht aus 100 % recy-

ta

ratur

celtem Papier.

O

Polaritéit des Anschlusses

Das Betriebsgerdt ist austauschbar.

\"

Volt

SELV

Schutzkleinspannung

e
LraLr

Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf
eine beschédigte Lichtquelle dieses
Produkts ausschlieBlich vom Hersteller,
seinem Servicevertreter oder einer
vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht
werden.

IP20

Die Leuchte besitzt die Schutzart "IP20"
und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten
vorgesehen. Kein Schutz gegen das
Eindringen von Wasser.

1\ ) .
é::‘\? & Wellpappe %:,E) :’ﬁ'ﬁ% Polyethylen (geringe Dichte)
N\,
2 & Papier é}\) & Pappe
PAP. PAP.
N,
Lp:’T) :'ﬁg Polyethylenterephthalat A Ampere
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Einleitung

Die Leuchte ist nur mit dem mitgelieferten
Steckernetzteil ,XY24LV-240100VH-EW"
zu betreiben.

[ | Sicherheitshinweise
L]

Handlungsanweisungen

mA

Milliampere

Referenztemperatur am Gehduse

A . . .
Lichttemperatur in Kelvin
K P

ﬂl Farbwiedergabeindex

Lumen

Dy 0 ’
- Ilm

LED-Deckenfluter

e Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen

Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgfdltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prisfen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Hdndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie
ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Rdumen geeignet. Dieses

Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten Haus-

halten vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen fir
den normalen Betrieb.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Gerdites.

1 LED-Deckenfluter, Modell: 141809051
1 Standrohr (é-teilig)

1 Standfu
1 Steckernetzteil
1 Montage- und Bedienungsanleitung

II‘ Fluterkopf lzl Touch-Taste Fluter-
Standrohr kopf ("CCT")
Leuchtenarm (Lese- Anschlusskabel der
leuchte) Leuchte
Leuchtenkopf(Lese- Steckernetzteil
leuchte) [9] StandfuB
Touch-Taste Lese- Transportsicherung

leuchte ("CCT")

Leuchte (inkl. Steckernetzteil):

Modell-Nr.: 14180905L

Betriebsspannung: 230-240 V~, 50 Hz

Nennleistung: max. 24,5 W

Schutzklasse: /=l

Steckernetzteil:

Typ: XY24LV-240100VH-EW

Betriebsspannung: 220-240V~, 50/60 Hz
max. 0,4 A

Ausgangsstrom: 24,0V === 1,0A 24,0W

Schutzklasse: /0l

Schutzart: 1P20

LED-Modul (Fluterkopf):

LED: max. 17 W

Dieses Produkt enthlt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse , F".

LED-Modul (Leseleuchte):
LED: max. 4,6 W
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Einleitung / Sicherheit

Dieses Produkt enthlt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse , F".

o Sicherheit

A

Bei Schdden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fiir Folgeschéden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméfe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung ibernommen!

A XN LEBENS- UND
% UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / -titen, Kunststoff-
teile etc. knnten fir Kinder zu einem gefdhrlichen
Spielzeug werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss die

Leuchte und das Steckernetzteil auf etwaige Beschd-

digungen. Benutzen Sie |hre Leuchte niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen feststellen.

8 DE/AT/CH

WARNUNG!

Eine beschddigte Leuchte bedeutet Lebensgefahr
durch elekirischen Schlag. Wenden Sie sich bei
Beschédigungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an die Servicestelle oder
eine Elektrofachkraft.

Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf eine
beschadigte duBere flexible Leitung dieser Leuchte
ausschlieBlich vom Hersteller, seinem Servicever-
treter oder einer vergleichbaren Fachkraft ausge-
tauscht werden.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die
vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung der Leuchte iibereinsfimmt (siehe
Technische Daten”).

Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der Leuchte
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Ziehen Sie immer das Steckernetzteil vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie
die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.

Offnen Sie niemals eines der elektrischen Betriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegenstéinde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Vermeiden Sie Brand- und Verlet-
zungsgefahr

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken
die Leuchte auf Beschédigungen. Setzen Sie sich in
diesem Fall fiir Ersatz mit der Servicestelle in Verbin-
dung.
Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leucht-
mittel schauen.
Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B.
Lupe) betrachten.
Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht unbeaufsich-
tigt.
VORSICHT! VERBRENNUNGSGE-
A FAHR DURCH HEISSE OBERFLA-
CHEN!

Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschaltet
und abgekihlt ist, bevor Sie diese berihren, um
Verbrennungen zu vermeiden. Leuchtmittel entwi-
ckeln im Bereich des Lampenkopfes eine starke
Hitze



Decken Sie die Leuchte bzw. das Steckernetzteil
nicht mit Tichern, Gardinen oder anderen Gegen-
stinden ab und halten Sie Abstand zu anderen
leicht brennbaren Materialien. Achten Sie auf
ausreichende Luftzirkulation und Abstand rund um
die Leuchte. Eine GbermaBige Wérmeentwicklung
kann zur Brandentwicklung fihren.

@ So verhalten Sie sich richtig

Stellen Sie die Leuchte so auf, dass sie vor Feuchtig-
keit und Verschmutzung geschitzt ist.

Bereiten Sie die Montage sorgféltig vor und nehmen
Sie sich ausreichend Zeit. Legen Sie alle Einzelteile
und zusétzlich benétigtes Werkzeug oder Material
vorher ibersichtlich und griffbereit zurecht.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft
vor. Montieren Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.

Um die Leuchte von der Stromversorgung zv
trennen, muss der Netzstecker aus der Steckdose
entfernt werden.

Inbetriebnahme

Hinweis: Fir die Montage bendtigen Sie eine zweite
Person.

Hinweis: Legen Sie den Deckenfluter wéhrend der
Montage auf eine weiche Unterlage (Decke o. A.), um
Beschddigungen zu vermeiden.

Hinweis: Achten Sie wahrend der Montage darauf,
dass Sie das Anschlusskabel [Z]langsam durch das
Standrohr [2_ ziehen.

Entfernen Sie die Transportsicherungen [10] aus dem
Standrohr [2].

Stecken Sie die Teile des Standrohres inei-

nander und schrauben Sie sie fest.

Ziehen Sie das Anschlusskabel [ 7] vorsichtig aus
dem Standrohr[2].

Sicherheit / Inbetriebnahme

Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel [ 7],
das durch das Standrohr [2 ] fihrt, dabei nicht
eingeklemmt wird.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Standrohre
so weit wie méglich eingedreht werden, um
einen sicheren Stand der Leuchte zu gewdhrleisten.
Schrauben Sie das Standrohr [2]im Uhrzeigersinn
auf den StandfuB [2].

Stellen Sie den Deckenfluter aufrecht hin.

Verbinden Sie das Steckernetzteil [ 8 ] mit dem
Anschlusskabel [7].

Stecken Sie das Steckernetzteil in eine

ordnungsgemdB installierte Steckdose.

lhre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Stecken Sie das Steckernetzteil in eine

ordnungsgemdB installierte Steckdose.

Beriihren Sie die Touch-Taste Fluterkopf

(,CCT") [5_ bzw. die Touch-Taste Leseleuchte
(,CCT") [&_ einmal um die Leuchte einzuschalten.
Durch mehrmaliges Berishren kénnen Sie die Licht-
farben Warmweif3, Neutralwei3 und Kaltweif3
auswdhlen.

Die Touch-Taste Fluterkopf (, CCT") [5 ] bzw.
Touch-Taste Leseleuchte (,CCT”) (6] arbeitet
stufenlos. Halten Sie die Touch-Taste Fluterkopf
(,CCT")[5_ bzw. Touch-Taste Leseleuchte
(,CCT") [6_ so lange gedriickt, bis Sie die
gewinschte Helligkeit durch Reduzierung bezie-
hungsweise Erhdhung der Leuchtkraft erreicht

haben.

Um die Leuchte auszuschalten, warten Sie mindes-
tens 5 Sekunden und beriihren Sie die Touch-Taste
Fluterkopf (, CCT") [5] bzw. Touch-Taste Lese-
leuchte (,CCT") [&] erneut kurz.

Um die Leuchte wieder einzuschalten, beriihren Sie

die Touch-Taste Fluterkopf (,CCT”) [5 ] bzw. Touch-

Taste Leseleuchte (,CCT”) [6] erneut.

Hinweis: Die Leuchte verfigt Gber eine Memory-
funktion. Sie speichert die zuletzt gewdhlte Licht-
farbe. Beim erneuten Einschalten leuchtet die
Leuchte in der zuletzt gewdhlten Lichtfarbe.

DE/AT/CH
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Inbetriebnahme / Wartung und Reinigung / Entsorgung / Garantie und ...

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte zunéchst vollsténdig

abkihlen.

Biegen Sie den Leuchtenarm der Leseleuchte [3” in
die gewinschte Position.

Neigen und drehen Sie den Fluterkopf [T ]in die

gewiinschte Position.

e Wartung und Reinigung

WU el STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie das Steckernetzteil [8_ aus der Steckdose.

STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollstdndig abkihlen.

Benutzen Sie keine Lsungsmitrel, Benzin o. A. Die
Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Stecken Sie das Steckernetzteil [8]in eine
ordnungsgeméB installierte Steckdose.

e Entsorgung

o De Verpackung besteht aus umweltfreundli-
‘: chen Materialien, die Sie ber die rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht iber den Haushalts-
mill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-

o

1
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hafen oder Entsorgungsbetrieben abzu-
geben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro-
und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bieten Ihnen Riickgabeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Riick-
gabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unent-
geltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerdtes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben,
die in keiner Abmessung gréBer als 25 cm
sind.

Bitte I6schen Sie vor der Rickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

e Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Geréit
36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorgfltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gerét bitte an die aufge-
fuhrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer: 14180905L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméBe Handhabung, Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autori-
sierte Personen sowie VerschleiBiteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch erneuert.



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 487778_2501

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 487778_2501) als Nachweis

fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden
europdischen und nationalen Richtlinien. Die Konfor-
mitét wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen
und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND

Garantie und Service
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